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Naba 3 leta a Jon e
vapolungania

1.1-4 Tolu kata kodonia nuhu kua dia ta
kakatia galanga ke Vuvu

1 Hau na paraha katiu kara sios, ka vapol-
ungania pas kua ki vano ni niho Gaius, tazigu
mata muli ho. Hau ta tani matotonia polea kua
habuka, e kuligu matoto kiriniho.

2 Tazigu mata muli ho, ta lolotu ka huhulenia a
Vuvu, habuka goloa laveve kena tu kakatia kete
kemi laveve. Kete beta ve mazahi na livuha. Na
vuna ta lala, na vule ia e kemi za.

3 Hau ta hilohilo matoto, kilaka kua na habu
tazidolu taza kua dia ta mai ni niau, dia ka tania
habuka beta nu vatia na matotoka polea, ku lala
koto mumuri papa matoto na matotoka polea.

4 Beta goloa katiu ni lala kete katiau na
hilohilo, palaka kua ta longoria habuka kua miu
habu tutugu kua miu ta vavana na matotoka
polea, hau ta lala kata dopa hilohilo matoto.

1.5-8 A Gaius e katia galanga kemi
5 Tazigu mata muli ho, tu lala koto mumuri

papa matoto na mogepa matotoka polea ku lala
koto kodonia na habu tazidolu kua tolu ta Kristen
lupu. Ku lala ve koto kakati kemihia ve na nuhu
kua beta ve nu laladia.

6 Taza ni dia kua dia te kalohunia na manu-
manu na sios kua, habuka kua e kuli matoto
1:1 Ap 19.29; Ro 16.23; 1 Ko 1.14.
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kiridia ku kati kemihia matoto ni dia. Kubarae,
kua ta dia na lohoia dia keteni vatiho dia ne
vavana, pele vala goloa ni dia kua kete kodonidia
na kadia vavananga. Kati kemihia ni dia kete
nap a Vuvu kete hilohilo na ka moge.

7 Nuhu kamahi kena dia ta vavana na galanga
ke Iesus. Ki beta dia na lala dia kata pelea goloa
katiu ni vuni haiden.

8 Kubarae, tolu kata koi taduria, tolu na
kokodonia manumanu kamahi kena. Na moge
kua, ia tolu te lupu kamadia na galangana
matotoka polea.

1.9-10 A Diotrefes e katia galanga zaha
9 Hau muga te vapolungania na pas katiu kini

vano na manumanu na sios. Palaka a Diotrefes,
ia e kulina matoto kete kakara paraha ni dia,
kubarae ki beta ni lala kete lolongoria kahita
polea.

10Kubarae kua ta na mai ni miu, da ta kavaka-
vania na kana moge kamahi kena e kakatia.
E lala kete popole vanaho kirihita ki lala kete
vavairohihita na polealea. Beta ve ni lala kete
kokoi taduria habu tazina kua dia ta Kristen lupu
kara kana ruma. Ki vano ve, kua ta manumanu
taza bukuna sios dia na koi taduria Kristen taza,
da ia ti rausnia nuhu kena ve na sios.

1.11-12 A Demitrius e katia moge pa
11 Tazigu mata muli ho, tabarae nu gigila muri

na moge zahazaha. Gila muri na moge kua e
kemi. Na vuna kaka kua e lala kete kakatia moge
pa, ia na kaka ke Vuvu. Palaka kua na kaka kua
e lala kete kakatia moge zahazaha ia ma beta ni
hadavia a Vuvu.
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12 Manumanu laveve dia ta lala dia kata
kokona zahenia matoto na moge ke Demitrius.
Namatotoka polea ke Vuvu ve, e lala kete kokona
zahenia ve kana moge. Hita ve ta kona zahenia
matoto kana moge. Ho ku lala kahita polea ia e
matoto.

1.13-15 Na paraha kua kara sios e kulina kete
hadavia a Gaius

13Kagu polea luba kata vapolungania kiriniho,
palaka beta ni kuligu kata vapolungania na pas.

14 Ta vaka maroro da pitu papa hau ta vano
hadaviho. To kene varihadavi mata to kene pole.

15 Paleka na magali malugu ke Vuvu ni ngoro
na poloko. Habu tazi ri dia ta vala kadia gritings
ni niho. Vala ve kagu gritings ve ni habu tazigu
laveve ra.
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